
Art. 1. W ustawie z dnia 7 paêdziernika 1999 r. o j´-
zyku polskim (Dz. U. Nr 90, poz. 999, z póên. zm.1))
wprowadza si´ nast´pujàce zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:

„Art. 1. Przepisy ustawy dotyczà:

1) ochrony j´zyka polskiego,

2) u˝ywania j´zyka polskiego w realizacji
zadaƒ publicznych,

3) u˝ywania j´zyka polskiego w obrocie
oraz przy wykonywaniu przepisów z za-
kresu prawa pracy na terytorium Rze-
czypospolitej Polskiej.”;

2) art. 5 otrzymuje brzmienie:

„Art. 5. 1. Podmioty wykonujàce zadania publicz-
ne na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej dokonujà wszelkich czynnoÊci
urz´dowych oraz sk∏adajà oÊwiadczenia
woli w j´zyku polskim, chyba ˝e przepi-
sy szczególne stanowià inaczej.

2. Przepis ust. 1 stosuje si´ odpowiednio
do oÊwiadczeƒ woli, podaƒ i innych
pism sk∏adanych organom, o których
mowa w art. 4.”;

3) art. 7 otrzymuje brzmienie:

„Art. 7. 1. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w obrocie z udzia∏em konsumentów
oraz przy wykonywaniu przepisów z za-
kresu prawa pracy u˝ywa si´ j´zyka pol-
skiego, je˝eli:

1) konsument lub osoba Êwiadczàca
prac´ ma miejsce zamieszkania na te-
rytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w chwili zawarcia umowy oraz

2) umowa ma byç wykonana lub wyko-
nywana na terytorium Rzeczypospo-
litej Polskiej.

2. Na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
w obrocie bez udzia∏u konsumentów
u˝ywa si´ j´zyka polskiego, je˝eli obrót
ten jest wykonywany przez podmioty,
o których mowa w art. 4.

3. Przepisy ustawy stosuje si´ do doku-
mentów i informacji, których obowiàzek
sporzàdzenia lub podania wynika z od-
r´bnych przepisów.”;

4) po art. 7 dodaje si´ art. 7a i 7b w brzmieniu:

„Art. 7a. 1. Obowiàzek u˝ywania j´zyka polskiego
w zakresie, o którym mowa w art. 7,
dotyczy w szczególnoÊci nazewnictwa
towarów i us∏ug, ofert, warunków
gwarancji, faktur, rachunków i pokwi-
towaƒ, jak równie˝ ostrze˝eƒ i infor-
macji dla konsumentów wymaganych
na podstawie innych przepisów, in-
strukcji obs∏ugi oraz informacji o w∏a-
ÊciwoÊciach towarów i us∏ug, z zastrze-
˝eniem ust. 3. Obowiàzek u˝ywania j´-
zyka polskiego w informacjach o w∏a-
ÊciwoÊciach towarów i us∏ug dotyczy
te˝ reklam.

2. Obcoj´zyczne opisy towarów i us∏ug
oraz obcoj´zyczne oferty, ostrze˝enia
i informacje dla konsumentów wyma-
gane na podstawie innych przepisów
w zakresie, o którym mowa w art. 7,
muszà byç jednoczeÊnie sporzàdzone
w polskiej wersji j´zykowej, z zastrze-
˝eniem ust. 3.

3. Nie wymagajà opisu w j´zyku polskim
ostrze˝enia i informacje dla konsu-
mentów wymagane na podstawie in-
nych przepisów, instrukcje obs∏ugi
oraz informacje o w∏aÊciwoÊciach to-
warów, je˝eli sà wyra˝one w po-
wszechnie zrozumia∏ej formie graficz-
nej; je˝eli formie graficznej towarzyszy
opis, to opis ten powinien byç sporzà-
dzony w j´zyku polskim.

Art. 7b. Kontrol´ u˝ywania j´zyka polskiego
w zakresie, o którym mowa w art. 7 i 7a,
sprawuje, odpowiednio do zakresu swo-
ich zadaƒ, Prezes Urz´du Ochrony Kon-
kurencji i Konsumentów, Inspekcja Han-
dlowa oraz powiatowy (miejski) rzecznik
konsumentów, jak równie˝ Paƒstwowa
Inspekcja Pracy.”;

5) art. 8 otrzymuje brzmienie:

„Art. 8. 1. Dokumenty w zakresie, o którym mowa
w art. 7, w tym w szczególnoÊci umowy
z udzia∏em konsumentów i umowy z za-
kresu prawa pracy, sporzàdza si´ w j´-
zyku polskim, z zastrze˝eniem ust. 3.

2. Dokumenty, o których mowa w ust. 1,
mogà byç jednoczeÊnie sporzàdzone
w wersji lub wersjach obcoj´zycznych.
Je˝eli strony nie postanowi∏y inaczej,
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podstawà wyk∏adni takich dokumentów
jest ich wersja w j´zyku polskim.

3. Umowa o prac´ lub inny dokument wy-
nikajàcy z zakresu prawa pracy, a tak˝e
umowa, której stronà jest konsument,
mogà byç sporzàdzone w j´zyku obcym
na wniosek osoby Êwiadczàcej prac´
lub konsumenta, b´dàcego obywatelem
innego ni˝ Rzeczpospolita Polska paƒ-
stwa cz∏onkowskiego Unii Europejskiej,
pouczonych uprzednio o prawie do spo-
rzàdzenia umowy w j´zyku polskim.
Umowa o prac´ lub inny dokument wy-
nikajàcy z zakresu prawa pracy mogà
byç sporzàdzone w j´zyku obcym na
wniosek osoby Êwiadczàcej prac´, nie-
b´dàcej obywatelem polskim, tak˝e
w wypadku gdy pracodawca ma obywa-
telstwo paƒstwa cz∏onkowskiego Unii
Europejskiej lub ma siedzib´ w tym paƒ-
stwie.

4. Do umów z udzia∏em konsumentów za-
wartych w nast´pstwie ich sporzàdzenia
z naruszeniem ust. 1 stosuje si´ odpo-
wiednio art. 74 § 1 zdanie pierwsze oraz
art. 74 § 2 Kodeksu cywilnego. 

5. Umowa o Êwiadczenie us∏ug drogà
elektronicznà, okreÊlonych w ustawie
z dnia 18 lipca 2002 r. o Êwiadczeniu
us∏ug drogà elektronicznà (Dz. U.
Nr 144, poz. 1204), sporzàdzona w j´zy-
ku obcym, zawarta z us∏ugodawcà, któ-
ry nie jest osobà fizycznà majàcà miej-
sce zamieszkania na terytorium Rzeczy-
pospolitej Polskiej lub osobà prawnà
bàdê jednostkà organizacyjnà nieposia-
dajàcà osobowoÊci prawnej, prowadzà-
cà dzia∏alnoÊç gospodarczà na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, mo˝e
stanowiç uprawdopodobnienie faktu
dokonania czynnoÊci prawnej, o którym
mowa w art. 74 § 2 Kodeksu cywilne-
go.”;

6) art. 11 otrzymuje brzmienie:

„Art. 11. Przepisy art. 5—10 nie dotyczà:

1) nazw w∏asnych,

2) obcoj´zycznych dzienników, czaso-
pism, ksià˝ek oraz programów kompu-
terowych, z wyjàtkiem ich opisów i in-
strukcji,

3) dzia∏alnoÊci dydaktycznej i naukowej
szkó∏ wy˝szych, szkó∏ i klas z obcym j´-
zykiem wyk∏adowym lub dwuj´zycz-
nych, nauczycielskich kolegiów j´zy-
ków obcych, a tak˝e nauczania innych
przedmiotów, je˝eli jest to zgodne
z przepisami szczególnymi,

4) twórczoÊci naukowej i artystycznej,

5) zwyczajowo stosowanej terminologii
naukowej i technicznej,

6) znaków towarowych, nazw handlo-
wych oraz oznaczeƒ pochodzenia to-
warów i us∏ug,

7) norm wprowadzanych w j´zyku orygi-
na∏u zgodnie z przepisami o normali-
zacji.”;

7) w art. 13 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

„1. Rada, na wniosek ministra w∏aÊciwego do
spraw kultury i ochrony dziedzictwa narodo-
wego, ministra w∏aÊciwego do spraw oÊwiaty
i wychowania, ministra w∏aÊciwego do spraw
szkolnictwa wy˝szego, Prezesa Urz´du Ochro-
ny Konkurencji i Konsumentów, G∏ównego In-
spektora Inspekcji Handlowej, Prezesa Polskiej
Akademii Nauk lub z w∏asnej inicjatywy, wyra-
˝a, w drodze uchwa∏y, opinie o u˝ywaniu j´zy-
ka polskiego w dzia∏alnoÊci publicznej oraz
w obrocie na terytorium Rzeczypospolitej Pol-
skiej z udzia∏em konsumentów i przy wykony-
waniu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
przepisów z zakresu prawa pracy oraz ustala
zasady ortografii i interpunkcji j´zyka polskie-
go.”;

8) art. 15 otrzymuje brzmienie:

„Art. 15. 1. Kto na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, wbrew przepisom art. 7a,
w obrocie z udzia∏em konsumentów
stosuje wy∏àcznie obcoj´zyczne na-
zewnictwo towarów lub us∏ug albo
sporzàdza wy∏àcznie w j´zyku obcym
oferty, ostrze˝enia i informacje dla
konsumentów wymagane na podsta-
wie innych przepisów, instrukcje ob-
s∏ugi, informacje o w∏aÊciwoÊciach to-
warów lub us∏ug, warunki gwarancji,
faktury, rachunki lub pokwitowania, 

podlega karze grzywny.

2. Tej samej karze podlega, kto na teryto-
rium Rzeczypospolitej Polskiej, wbrew
przepisom art. 7 i art. 8, w obrocie lub
przy wykonywaniu przepisów z zakre-
su prawa pracy sporzàdza umow´ lub
inny dokument wy∏àcznie w j´zyku ob-
cym.”.

Art. 2. 1. Do spraw wszcz´tych i niezakoƒczonych
do dnia wejÊcia w ˝ycie ustawy, stosuje si´ przepisy
niniejszej ustawy.

2. CzynnoÊci dokonane przed dniem wejÊcia w ˝y-
cie niniejszej ustawy na podstawie dotychczasowych
przepisów zachowujà wa˝noÊç.

Art. 3. Ustawa wchodzi w ˝ycie z dniem uzyskania
przez Rzeczpospolità Polskà cz∏onkostwa w Unii Euro-
pejskiej.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. KwaÊniewski
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